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Qltes Wrethnachtslicd

aus dem 15. Jabrhundert.

MNun finget und feid froh,
Jaudhst alle und fagt fo:
Unfers $Herzens Wonne
Liegt in der Krippen bloh
Und leudhtet als die Sonne
Jn feiner Mutter Schof.
Du bift A und O!

Sobhn Gottes in der HoH,
Nadh Dir ift mir jo weh!
Troft mir mein Gemiite!
O RKindlein zart und rein,
Qurd alle Deine Giite,
O liebites Jefulein!

Beud mid hin nadh Dir!

Grop ift des Vaters Huld,
Der Sohn tilgt unjre Schulbd.
Da wir gan3 verdorben
Qurdh Siind und Citelfeit,
So bat er uns ermworben
Die ew’ge Himmelsfreud’.
Cia, war'n wir da!

Wo ift der Freudenort?

A, nirgends mebhr, denn Ddort,
Da die Engel fingen

Dem lieben Jefulein,

Und die Pialmen tlingen

Im Himmel hell und rein.
Cia, wdr'n wir dal

Heinrichs Romfahrt

ROMAN von J. C. HEER 23

»Carlo und Clvezio haben fidh fchon auf der Lyzeumsbant
gehapt”, unterbrach Doia den Crzdbler mit leifer Stimme.

LUm fo grofer war aljo die Fredhheit Grimellis”, nabm
Tefta den Faben wieder auf. ,Der Jiinditofi war da. Der Ab-
gewiefene und feine Freunde unterbrachen einen Rebdner, indem
fie mit den Fiigen fharrten, mit den Glafern tlirrten und Brot-
fugeln nach den Damen warfen. Wie auf ein Jeichen ftanden
einige Herren auf, immer mebr und mit dem Ruf ,Hinaus!”
drangten fie den ,jungen Teffin” nad der Tiir. Cin Hanbge-
menge entjtand; Grimelli wandte fich gegen Doftor LPotolomen,
auf den er eine befondere Wut hatte; Freunde famen dem Arat
3u Hilfe; fie hoben den Rafenden gemeinjam vom Boden, daf
er wehrlos war, trugen ibn auf die StraBe binaus und warfen
ibm Dden Gtod nad. Cinen Augenblid {pdter rafte Grimelli
wieder in die Gefelljchaft hinein — gefchabh mit dem Stilet der
Stich in die Bruft Potolomens — und der Verbreder entfloh.
Das Feft in Mendrifio wurde abgebrochen, jobald die traurige
RNadricht 3u uns Freifinnigen fam, aud dasjenige in Balerna.
Obgleich der Tote zu unfern Gegnern gehirt hat, fo trauern wir
um ibn doch als einen vornehmen und hervorragenden Mann,
der audh im KRampf mit uns ftets die feine Form gewabhrt bat,

und beflagen insbejondere das furdhtbare Ungliid jeiner Braut”
Der erjte, jtarre Sdhred Doias war wdhrend. der Crzibh-
lung Teftas einem webtlagenden Weinen gewidhen.

Cr judte fie gu troften. ,DaB Carlo Grimelli ein Ende mit
Sdreden nehme, das war dodh 3u erwarten. Und nun das
Cntfegliche da ift, wollen wir auch den Lidhtitrabl jehen, der
aus dem furcdhtbaren Berbrechen bervorblibt, Doia, wie lange
haben du und dein Vater eudh Tag und Nadht wund geforgt,
baB ibr von Grimelli losfommt und dafiir Plane gejdhmiedet,
bie bis iiber das Meer reichten. Wo ift nun diefe Qual? Vor-
itber fiir immer! Du und Herr Landiiedel wuBten feinetwegen
mit eurer Liebe weder ein noch aus; fie war neben dem Gewebr
des Bofewidhts hoffnungslos. Sie -hat heute freie Babhn! Und
die Rade Grimellis, vor der ibr in feiner Ede der Welt fidher
gewefen wdret, braudt ibr nicht mebr 3u fiirchten. Sobald er
verbaftet ift, verfallt er fiir fo viele Jabre dem Budthaus, dap
er es erft als gebrochener Mann verlaffen wird, der frobh fein
wird, wenn er fiir den NReft feiner Tage an die Sonne figen
darf. Alfo Doia, den Kopf hodh! Fiir dich, deinen Vater und
Herrn Landfiedel bebeutet der Mord ent{hieden Befreiung aus
fonft unentwirrbaren Kiimmerniffen!”
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Die BVerjtandesiddrfe, mit der ihr Tefta die Vorteile aus-
einanderfeite, die fie aus dem Verbrecdhen des BVerlobten 3iebe,
fhlugen nicht in die Seele Doias ein.

Den RKopf auf den Urm gefentt, wimmerte fie wie ein
tranenmiides Kind in fih hinein, und erft geraume Weile, nach-
dem Tefta geendet batte, jhluchate fie:. ,Allerdings bhabe idh
®ott auf Den Knien angeflebt, daB er mich von Carlo erldfe —
aber nicdht {o! — Obdoardo, ih will noch heute nacht nach Como
reifen — Dort bei den frommen Frauen finde ich am rafdeften
den Frieden. — Berzeibe mir, Heinrich. Jb mup — ich fomme
wieder 3u dirl” '

Geit dem @Geplauder im Birfenihatten war es das erfte
Mal, dak fie das Wort an ihn richtete.

Das war fiir ibn wenigftens ein Troft: ,Jh fomme wieder
3u dir!”

Audh er fonnte iiber die Wenbdung, die ploglidh in feinen
Liebestraum gefommen war, nicht jubeln, nicht einmal froh fein.
Sie war 3u furdtbar.

,Wir miiffen Entfdliifle faflen”, verfeste Tejta. , Sie wiffen
wobl, unter welder Aufichrift eine Depefhe meinen Onfel in
Tiibingen am fidherften erreicht. Jch will ibm in fnapper Aus-
fitbrlichfeit den Sachverhalt mitteilen. Dann wird er wobhl fo
rajdh wie moglich heimtehren. Nun die Fabrt Doias! Die Strake
balte ich fiir vollig Jicher. Der BVerbredher wird fie nicht benugen.
Cr weiB wobl, dba da und dort Polizei im Hinterbalt liegt,
und wenn er fich binauf nach Altanca wenbdet, Jo gefdhieht es
auf Shleichwegen durch die Berge. Nun handelt es fih um die
Brage, wer begleitet Doia? — Mir ift es unmioglich! Sie tonnen
fih ja Denfen, wie die lekte Nadht in Balerna verlief. Niemand
ging 3ur Rube; man faB den Mord verhandelnd fliifternd bei-
fammen, und jeder judpte fich, fo raih es ging, ein Fubrwert
fiir Die Heimfabrt u fichern. Und beute der fiirchterlich beife
Tag! Am Herzen gepadt hat midh die Bluttat aud). — Fabren
SGie mit Doial” — ,

,Ja, Heinrich, ich bitte dich”, flebte Jie leife.

,Cs it fechs Ubr”, fagte Tefta; ,um fieben Ubr laffe ih
den Wagen von Boifi vorfabren, einen Wagen mit {o groBem
Berded, daB nur, wer den Kopf bineinftedt, Jieht, wer darin
ﬁBt.”

Cr fchrieb das Telegramm fiir Cefari und ging, um den
BWagen 3u beftellen.

Heinridh ftrich Doia leife iiber den Sdeitel.

Da nabm fie feine Hand und bededte fie mit zudenden
RKiiffen, fpracdh aber fein Wort. — —

Weldh ein wunderbarer Traum, mit ibr allein durdh die
Sommernacdht des Gebirges zu fabren! Doch der Gedanfe an
Den traurigen Anlaf der Reife und dap fie eine Fludt der Ge-
[iebten war, ftimmten $Heinridh nieder.

Geine Seele 3itterte in Shidfalsbangigfeit.

Adbtzebntes Rapitel.

" Tie Tefta ermartet batte, verlief die Fabhrt ohne Abenteuer.
Doia war in einen unrubigen Sdhlummer verjunfen, aus
dem fie von Jeit 3u eit {hredhaft emporfubr. Dann weinte fie
wiebder leife vor fich hin. Cndlich legte fie den Kopf an Heinridhs
Brujt und rubte o Stunde um Stunde. IJm Halbidhlaf hielt er
fie umfangen, und allmablich verftummten ibre Schludhzer.

Als fie iiber Den Monte Cenere fubren, graute der Tag.
Cine Lanbdidhaft woblgeftalteter griiner BVerge lag um fie; im
Fritbrotftrabl {himmerten an den Gebdangen braune Dorfer,
weiBe KRirdhen und Kapellen. Da und dort regte fich ein Gloden-
ton. Nadh einer Weile lag in tiefer BVergfpalte der See von
Lugano 3u ibren Fiien; wo ibn die Sonne befdhien, mit ent-
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3iidender Bldaue, wo er im Shatten der Gipfel lag, in wunder-
barem Dunfelgriin. Herrlich fpielten die Lichter iiber den Fluten.

$Heinrich fah.aber die weicdhe Schonbeit der fiidlichen Waffer
nur wie durd einen Traumfdleier; jeine Gedanfen waren ein
Horden, wie es Doia ergebe.

Jn {dwarzem RKleid und Spigentudh faB fie ftumm, die
$Hande gefaltet und lebte nur nach innen.

So wie fie, in fich felber vertieft, hatte er fich ftets eine
betenbe junge Nonne vorgejtellt.

Cs war wobl eine Notwenbdigteit, daB Doia in das Klojter
bei Como fubr. Die Stitte bot ibr fichern Schub; aber heimlid
beunrubigte ibn der Gedanfe daran dod). Jrgend ein duntler
Kampf war in ibrem Herzen vor fich gegangen; er war erfdhredt
von der Madt ibrer moftiidhen Gefiihle. In den Hintergriinden
ibrer Geele wohnte ein Wefen, das ibrer fonftigen um Froh-
finn geneigten Natur widerfprad, irgend ein Hang ur Ver-
neinung Ddeffen, was ibr fonniger Teil am Leben freudnoll
bejabte

Wenn fie nun? — Nein, nein, dafiir war ibre Liebe 3u ihm
viel 3u groB, dbie Riebe, die {iber fie beide gefommen war wie
Friiblingsiturm. '

Ploglich {haute fie mit wacdhen ugen in fein griibelndes
Sinnen und reichte ihm die Hand.

,Berzeih mir, Heinrich, daB ih mich einer {o namenlofen
Traurigfeit itberlafle; ih verfpredhe es dir, idh faffe mich wieder;
es gebt mir nur {o furchtbar 3u $Herzen, daB wir unfer Gliid
auf das Ungliid 3weier andern Menfdhen bauen follen, auf die
vernichteten Leben Carlos und Clvezio Lotolomens.”

€s war fiir lange ibr eingiges Wort; fie verfant wieder in
ibr weboolles Briiten; umfonit verfuchte er ihre Teilnahme fiir
die Dinge am Weg 3u erregen.

Gie blieb einfilbig.

Als der Wagen durch das ftattliche Dorf Menbdrifio rollte,
flammerte fie fich 3itternd an ibn. ,Da ijt das Unfelige ge-
fheben!” Sie {chlof die Augen, bis der Ort ein iemlicdhes Stiid
binter ibnen lag:

Nun fie {ich aber der italienijhen Grenge und Como ndber-
ten, raffte fie fich doch wiedber zum Sprechen auf und erzablte
jhmer3lich von den {honen Crinnerungen, die fie mit Maria:
Angela und Clvezio Potolomen verbanden.

,Maria-Angela und ich lernten uns als Sdiilerinnen im
Rlofter von Como fennen. Wir faBen Seite an Seite in Dder
Bant und fnieten miteinander vor den Wltdren bder RKirde.
Wenn ih wabr fein {oll, wir haben uns guerft gebabt; wir
waren vor den Lebrnonnen Nebenbublerinnen, und ich, das
Bergfind, fudhte es in glithendem Cifer der in altgebildetem
$Haus aufgemadhfenen Locarnefin vor ibnen gleichautun. Un-
moglich! Namentlich im italienifhen Aufjas erreichten wir an=
bern Maria-Angela niemals. Sie befaB den Shwung und
Wobllaut unferer Sprache wie etmwas AUngebornes und war,
obne es felbjt zu wiffen, Didhterin, fiir meine BVlide das Vorbild
boben weiblichen Geiftes, aus dem innerften Blut miihelos er:
rungener Tugend, mwie der durch die BVorziige der Seele ver:
flarten Sdonbeit.”

,Da gefhah mir etmas fehr Seltfames. Die Schweftern
fithrten uns auf einen Ausflug nad Mailand. Jn der fintenden
Gonne gingen wir den Wanbdelgang entlang durdy die Warmot=
sadentrone des Domes. Wie Feuer gliihte der Monterofa in
nrdlicher Ferne. Jb weif nun nicdht mebr, wie es tam, id
glaube aus der gemeinfamen Bewunderung des lichtfpriihenden
Berges, Maria-Angela und ich blieben hinter den anbern Mad-
den auriid. Da legte fie pliglich den Wrm um meine Hiifte und
lehnte bie Wange an bdie meine. ,Doia”, fagte fie in wunder:
voller 3drtlichteit, ,unter allen Mit{chiilerinnen ift mir feine fo
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[ieb wie du. Sei meine gute Freundin, und
wenn i) dich bitten darf, verbringe mit
mir, ein itberaus willtommener Gaft, die
fechs Wochen Ferien auf unferm Landgut
pei Locarno.” Da verfant mein Neid auf
Maria=2Angela, und ich fpiirte blof nodh
bas tiefe Glii, mich von ibr gefchast und
geliebt 3ut wiffen. -

Nun die Ferien am Langenjee! Nie
babe i) Schoneres, nie Traurigeres erlebt.
Cin altes Landbhaus, faft ein Palazzo und
darum ber 3wifdhen Strafe und See ein
von hober Mauer umgebener Garten mit
Blumenbeeten und uralten Baumen. Die
[iegenden 2efte redten fich {elber wieder
wie Bdaume dahin. Die Cltern Maria-2Un-
gelas waren weltferne, liebe Menfchen, die
in ibrer Stille mebr in den RKiinften und
Sdyriften der italienifhen Renaiffance leb-
ten als in Der Gegenmwart. Dazu fam
Cloesio, Dder Bruder der Maria-2Angela,
Mediginftudent, der von Jiiridh in Ddie
Gerien guriidgefehrt war. Aud dabeim lag
er-mit bewundernswertem FleiB den Stu=
dien ob; doch jeden Tag fand er die Stun=
den, uns Madden eine Freude gu bereiten.
Jm Segelboot, das er vorziiglid) 3u leiten
verftand, fubren wir hinunter bis zu den-
borromdifhen Jnfeln, oder wir {tiegen hin-
auf auf die jdhonen Berge, die Locarno
umfrdngen, wir drei in guten und Hoben
Gefprachen uns felber genug.

Sdier in der legten Ferienwoche je-
doch ereignete fich etwas Sonderbares. Als
Maria-Angela und ich nach einem fhweren
Gewitterabend am See fpazieren gingen,
fanden wir auf dem Weg einen Brief, der
wobl Hus einem Voot Heriibergeworfen
worden war und iiber Nacht im Regen gelegen hatte. Der Brief
wandte fich an Maria-2Angela und enthielt die feurige Liebes-
erflarung eines jungen Redtsanwalts, Aleflandro Trevis, der
einer vornehmen Familie Locarnos angehorte. Meine Freun-
din las; ibre Wangen begannen zu gliihen; fie fagte: ,Jch fenne
den Mann faum; es ift aber ein auBerordentlich gebildeter
Brief, ich denfe, daf ich thm das Stelldichein, um das er mich
bittet, heute abend in der Dammerung am Ufer gebe. Selbitver-
ftandlich in deiner Begleitung!” Sie bot mir den Brief zum
Lefen an, mit ibr fand idh ibn berrlich. Der Doltor {hrieb, dah
er uns {chon ldangft heimlich gefolgt jei und uns beobachtet habe,
Maria-Angela mit befonderem CEntziiden, bdaf er aber, fonit
fitr das Qeben mit Tapferfeit genug ausgeriijtet, es nicht wage,
fih unter das 2Antlig einer jo edeln Dame wie Fraulein Po-
tolomeo 3u begeben, wenn er nicht die Crmutigung durd ibhr
Criheinen am See fande; fie moge ihm Ddiefes unendliche Gliid
bereiten!”

Das Gtelldichein gwifchen Maria-2Angela und Dottor Trevi
fand in meiner Gegenmwart ftatt. Kein Wort von tieferer Be-
deutung fiel, nur daf fich Maria-AUngela in ftolzer Juriidhal-
tung die Hand von ibrem Befudber fiiffen lie und wir Freun-
Dinnen uns nadber einigten, der Doftor fei ein bildjdhoner
Mann von feiner Art und geiftesftarfem Ungeficht.

MNoch 3wei Begegnungen, doch ohne Crilarung, ohne Kuh.
Ctwas Stolgeres als Maria-Angela gab es nicht; aber der Leib
sitterte ibr por Liebe fiir den berrlichen Mann.

Filippo Lippi,
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Maria mit Kind

Da erbielt fie einen Brief von unbefannter Hand und ohne
Unterjdrift, einen Brief, deffen Herfunft ibr und mir bis heute
ein NRatfel geblieben ift. Jedenfalls fam er von einer nicht unge-=
bildeten Dame, die Doftor Trevi hafte. , Edles Fraulein”, hieh
es Darin, ,werfen Sie {ich nicht weg an einen Herrn, der jchon
durd) alle dunfeln Waffer von Mailand, Rom und Neapel ge-
gangen ift. €s wird in Locarno oder Lugano feinen jungen
Mann geben, der fo verdorben in Geniiffen ift wie derjenige,
Der jeist die MeBe nach Jbhnen auswirft!”

Jn ibrer Vornehmbeit wollte meine Freundin dem unter-
chriftslofen Brief feinen Wert beimeffen; in der Seele qudlte
fie fich aber doch dDaran. Sie Dhatte ibre Liebe 3u Doftor Trevi
bisher als ein {hones Geheimnis 3wifchen ihr und mir bewabhrt;
nun geftand fie es aus innerer Unrube ibrem Bruder Elvesio.
,Der Brief der Unbefannten bhat leider redht”, erwiderte er tief
erfchiittert. ,Dinge, {iber die wir in unferm Haus nidht {preden,
find leider moglich in der Welt. Jcbh weif, daB der Ruf Dottor
Trevis, was die Frauen betrifft, ein {hledhter ift.”

Jn der Abenddammerung lag Maria-2Angela zerbrodhen in
ibrer Rammer; am Ufer {tand, ibren Geliebten im Boot ermwar-
tend, Clvezino. Was mogen die beiden Mdanner zujammen ge:
{prochen haben? — Trevi 3og fich fiir immer von Maria-2Angela
auriid.

Gie aber wadblte, beleidigt in ihrem weiblidhen Stolze und
erfchredt iiber dDie Schlechtigfeit Der Welt unter Schmerzen den
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Sdleier Der Nonne, fie, die nie einen WMann getitht hat! Und idh
weif}, wie fie im Dienjt der drmiten Kinder gliictlich ift.”

So {hloB Doia.

Heinridh war es eine Crleichterung, daf fie wieder die Kraft
aur Unterhaltung gefunden batte, und er lie§ fie in ibrer Gr-
3ablung gemwdbren, obgleich ihbm die Gejtalt der Maria-Angela
Botolomeo itbermenfhlich und fiir Doia gefdabrlich erjchien.

Nadh einer Weile tam Doia auf Grimelli.

,Wie {iberrafhend! — Von der Jeit an, da ich den Ring
Carlos 3um 3weitenmal an den Finger ftectte und er doch wie-
der in den fdlechten Lebenswandel uriictiiel, habe ih ibn ge-
baBt, wie der Menjd) feinen durch die Macht der Gemwifenlofig-
feit iiberlegenen TPeiniger ftets baffen wird. Seit er fich aber
felber fo namenlos ins Ungliid gebracht bat, ift es bamit vorbei.
Jd wiinfchte ibm, daB er iiber Meer entfliehen und irgendwo
in einer grofen Cinfamfeit jeine Freveltat bereuen fonnte. Je-
der Menjdy, felbjt ein Morder, bat doch noch einen guten Fun-
fen, der wieder gur Flamme werden fann. Graflich ift mir aud
der Gedanfe, daB durdh das Werbredhen Carlos ein Schatten
gefallen ift und ih audh dich, Heinrich, darin nicht mebr ficher
weif. MWir ift, du follteft von irolo fort! Du follteft in deine
$Heimat uriidfehren! Und icdh will dir in Liebe folgen und dort
dein Weib werden!”

»Doia”, rief Heinrid), ,wie danfe ich dir; was baft du fiir
einen {hweren Stein von meiner Seele gewalzt!”

,Gieb, dort find die Tiirme von Como; dort jieht man fdhon
ein Stiid See und dort unter den madtigen Baumftronen etwas
von dem langen Gebdude des Kiofters, in das ich eintrete, um
auf friedlide Tage 3u warten. €s ift darin eine febr gebildete
Nonne, die Deutjdh pricht. Jch werde die Jeit damit verbringen,
baB idh midh in deiner Sprache unterrichten laffe. Und hoffentlich
feben wir uns bald wieder. Meinem Water taufend Griife.
Berftebt eud gut; fag’ ihbm, er folle mit uns nacdhy Tiibingen
fommen!”

Das Abjdiedswedh erfticte ibr die Worte.

Sie gerieten in ein leidenfhaftliches Riiffen hinein und, als
der Wagen itber das Pflafter der Stadt rollte, bielten fie fich
unter dem weit vorfpringenden Verded eng umfchlungen, fpiirte
eines das Herzpochen des andern.

: Gortfegung folgt.

Zu Alfred Huggenbergers
70. Geburtstag

am 26. Dezember 1937

Die ,Berner Woche” jteht feit ibren Unfdngen mit dem
Thurgauer Dicdhter in freundidaftlichen Mitarbeiter-Beziehun-
gen. Unjere Qefer haben in den 25 Jahren einen nicht unwejent-
lichen Teil feines Didhtermwerfes vor Augen befommen. GSie
baben aud gelegentliche Hinweife und Crmunterungen erfabhren:
Kauft und left feine Biidher! €s war uns je und je Herzenspilicht,
auf die urwiidhiige, aus dem geiftigen $Heimatboden bherausge-
wadfene Kunit Alfred Huggenbergers aufmerfiam zu machen.
Auf feine Kunit, Menfdhentum, in Pflicht= und Verantwortungs-
gefithl, in der Sebhnjucdht nach dem Schonen und Gutien wur-
zelndes Menjdhentum, darzujtellen. €r ftellt oft die Sebnjucht
nah dem Befferfein in Gegenfag zur Selbitbewuptbheit Ddes
Befferfeins. Jmmer aber feffeln die Motive und Geftalten
feiner Wiicher — mwir braucdhen feine Titel 3u nennen —
durdh ibre innere Wabrheit und ibre CErdverbundenbeit.
Es find Produfte der Scholle. Der Scholle, die Huggenberger io
gut fennt, weil er fie {elber bebaut.

Die Menjchen des bauerlichen Hofes, bes Dorfes haben ibre
befondberen Jntereffen, Note, Probleme. Genauer: ihr Menjd-
liches und Allzumenidhlise ift geformt durch die Umwelt Des
Bauverntums. Aus ihrem Leben und Crleben {ind nidht weg-
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audenten der Duft der Kirfchbliiten, der Rudh des frifchgepfliigten
Acders, der Sonnenglaft am fommerlidhen Waldfaum und all
die taufend begliidenden Gpenden der Natur. Aber im bauer-
lihen Wefen ift auch nicht 3u iiberfeben das Herbe und Harte,
das Gelbftfiihtige und BVerbogene, das der tdglihe Kampf mit
Den Tiiden der Natur durch die Gefdhlechterfolgen erzeugt hat.
Beide Geiten, die Dbefonnte und die befchattete, gejtaltet der
Dicdhter mit unbeftedhlicher Wabrbeitsliebe. Aber gerabde diefes
Hod) und diefes Tief im GSeelifhen machte -feine Menfchen fo
plaftifdh und lebenbdig.

$Huggenbergers tiinjtlerijhe Entwidlungslinie ift ftetig. Sie
3eigt feine Anomalien, feine problematifchen Riffe und Spriinge.
Gie geigt aud) feinen Abjtieg. Der Siebzigjdbhrige fchreibt nody
wie Der Fiinfzigidbhrige: poetifch befhwingt und dod ftreng be-
dacht, blutwarm und frifch und dodhy gefeilt, felbitlicher, aber aud
felbftfritifch.

So ftebt des Didhters Bild vor uns am Borabend feines 70.
Beburtstages. €r wird diefen nicht ermarten im Lebnftubl ,zur
Geite des warmenden Dfens”. Wir feben ihn im Geifte mit der
Stummelpfeife durd) den Waldweg fdhreiten. Cr hat aus eige-
nem $Holz den Weibnadtsbaum fiir die Seinen gebholt und hat
Dabei des eigenen Baters gedacht, dem fhon das Bauerntum
Berufung war. Jpm zur Seite wandelten wobhl die getreuen
Beftalten feiner Dichtungen: bder Jeigerbannis, der Biegel:
mathys, der Jafob Stodauer, der Heinridh Lens, der Hannes
Fryner und wie fie alle beifen, jeine pbilofophierenden Klein-
bauern mit ibrer ,JIdee” im Kopfe. Dabeim in der Biicherftube
ftebt auf dem Brett die lange Reibe der eigenen Werfe. Er
wird jest die Bande mit Stolz und Genugtuung itberblicen.
Cr denft an den vornehmen Berleger in der deutfchen Groh:
ftadt, an die Taufende, die feine Biicher ermarten und die ithm
erfreut und erbaut zu FiiBen figen, wenn er 3u ibnen in die
Bortragsidle fommt. Mit Recht darf Alfred Huggenberger ftol3
fein auf feine RLebensleiftung. Wer machte ibm das nadh aus
feiner weiteften llmgebung?

Wir griipen ibn und gratulieren ihm bherslich! Mogen ihm
@Gejundbeit und Sdaffenstraft noch recht lange erbalten bleiben!

9. B.

* =
*

Der kleine Weihnachtsmann

Die Mutter hat Tifjdh und Stiible ins Schlafzimmer geriidt.
Halb aufgerichtet, auf das Kiffen geftiist, ikt Papa im Bett und
{hnigelt und fleiftert im SchweiBe feines Angefichts. Das breite
Mabhagonibett it mit buntem Papier iiberftreut, und auf dem
Tifd) ftebt {hon eine jtattlihe Anzahl von Tiiten und Korben,
die bloB dDarauf warten, mit Konfett gefiillt, an den Weihnaddts-
baum gebdngt 3u werden.

Cs ift der Tag bder heiligen Nacht und Papa, der den
Sdhmud immer felber 3u madhen pflegt, ift frant gemefen. Nur
Die beiden legten Tage hat er eine halbe Stunde aufftehen ur}h
— mit langen Rubepaufen — fich im Bett aufrichten diirfen,
um Chriftbaumjdhmud zu maden. Weibnadhten obhne Papas
Chriftbaumidmud ift namlid fein ridhtiges Weibnadten.

Der Bub ift vier Jabre alt. Cr figt am Tijd) vor dem Pett
und bilft mit. Alles, was Papa macht, muB der Bub auch ma-
chen, das ift gang felbjtverftandlich. Der Bub ift fehr frohlid
und voll Lob iiber Papas Wrbeit. Wber er ift gar fehr nachdent-
lich beute, und bhin und wieder ift ein finnender Ausdrud in
feinen braunen 2Augen. ‘Papa fiebt zwar, daf das Kind be-
tiimmert it aber er tut als bemerfe er das nicht. €s madht ihm
Spaf, abzumwarten, wie lange es dauert, bis der Bub es nidt
mebr fiir fich bebalten fann.

Es dauert nicht lange. Der Bub fommt 3dgernd ganz ans
Bett, bleibt ftehen unbd fieht gu, was Papa madt. ~ Aber Dder
Ausdrucd feines Gefichtes verrdat deutlich, dah er etwas auf bem
Herzen bhat.

Rapa balt mit der Arbeit ein, lehnt fich in die Riffen zuriid
und rubt aus, um dem Bub Gelegenbeit 3um Spredhen zu geben.
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